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CONVENIO MARCO DE COLABORACION ENTRE
LA UNIVERSIDADE REGIONAL INTEGRADA DO ALTO URUGUIAI E DAS
MISSOES DE BRASIL Y LA UNIVERSIDAD DE COLIMA, MEXICO

QUE CELEBRAN ENTRE Si:

De una parte, Don Luiz Mario Silveira Spinelli, Rector de la Universidade Regional
Integrada do Alto Uruguai e das MissGes, con sede en Av. Sete de Setembro, n.°
1558, em la ciudad de Erechim, RS, Brasil, mantenido por Fundagédo Regional
Integrada — FuRI, con sede em la Rua Universidade das Missdes, n.° 464, em la
localidaded de Santo Angelo, inscrito em el CNPJ/MF bajo el N° 96.216.841/0001-00, en
nombre de la misma en virtud de las facultades previstas en las Reglas y Reglamentos
de la Universidad (Portaria de Nomeacao 01/2010).

De otra parte, Don José Eduardo Hernandez Nava, Rector de la Universidad de
Colima, con domicilio en Av. Universidad No. 333, Col. Las Viboras, C.P. 28040,
Colima, Col., México, en nombre y representacion de la misma, en virtud de las
facultades conferidas por la escritura nimero 15,630 quince mil seiscientos treinta, de
fecha 24 de Junio de 2013, otorgada ante la fe notarial del Lic. Ramon Pérez Diaz
Notario Publico No.1 de esta demarcacion e inscrita en el Registro Publico de Personas
Morales en el Folio Real No. 112875-1 ciento doce mil ochocientos setenta y cinco guion
uno, de fecha 02 de agosto de 2013.

EXPONEN

1. Que, en funcién de su naturaleza y objetivos, las Instituciones que suscriben el
presente convenio, estan llamadas a desempefiar un papel fundamental en el
desarrollo cientifico y en sus aplicaciones para el bien de la sociedad.

2. Que, el intercambio de experiencia y conocimientos cientificos entre personal de las
dos instituciones es el mayor interés para su progreso y servicio a la sociedad.

3. Que, la Universidad de Colima, México y la Universidade Regional Integrada do Alto
Uruguai e das Missées, Brasil, tienen campos de interés comun, cientificos y
culturales.

4. Que, las Instituciones estan interesadas en estrechar los vinculos culturales,
cientificos y académicos entre los pueblos de México y Brasil.

Por todo ello, deciden concertar un Convenio Marco de Colaboracién, de acuerdo con
las siguientes clausulas:

l.- OBJETIVO

Este acuerdo se establece para desarrollar programas de estudio conjuntos,
intercambio y cooperacion en el campo de la docencia, formacion de estudiantes e
investigacion, de acuerdo con los términos indicados mas abajo.
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El acuerdo debe ser llevado a cabo dentro del marco de colaboracién Cultural y
Cientifico, establecido entre los dos paises.

.- TIPOS DE COOPERACION
La cooperacién entre las Universidades podr4 incluir lo siguiente:

1. Intercambio de informacién y publicaciones incluyendo el intercambio entre las
bibliotecas de las respectivas instituciones.

Intercambio de personal docente e investigador para completar cursos ofrecidos en
las respectivas instituciones.

Seminarios, coloquios, simposios.

Estudios conjuntos de investigacion.

Programas y planes de estudio conjuntos.

Acceso a equipos y materiales especificos.

Visitas de corta duracién.

Intercambio de estudiantes, graduados en areas de estudio en las que la Institucion
anfitriona es particularmente fuerte.

Intercambio de pre-graduados dentro del Marco del Mercosur y otros Programas
Internacionales.

10. Otras actividades de cooperacién acordadas entre ambas  artes.
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li.- PROGRAMAS/ PROYECTOS ESPECIFICOS

Un acuerdo especifico debe ser desarrollado para cada programa /proyecto, establecido
entre Departamentos/Centros de cada Institucion. Estos sub-acuerdos deben incluir la
siguiente informacion:

- Elorigen, naturaleza y descripcién del programa/proyecto.

- Los nombres de los participantes y de los responsables de cada Institucion.

—  Duracién del programa/proyecto.

- Los recursos financieros previstos para cubrir los gastos relacionados con el
proyecto y la distribucién del dinero en cuestion.

— Las previsiones hechas para el reconocimiento y convalidacién académica en caso
de programas de estudios conjuntos.

- Las previsiones realizadas para el alojamiento y la participacion de los invitados en
actividades universitarias, etc.

- El periodo de vigencia del convenio.

— Laextincion por causas distintas a la de la expiracion del periodo de vigencia.

Este sub-acuerdo debe ser aprobado por las correspondientes Autoridades Académicas
de cada Universidad.

IV.- AREAS DE COOPERACION

La cooperacion en educacion e investigacion se desarrollara dentro de aquellas areas
que sean comunes a ambas Universidades.

Dichas areas pueden incluir programas y actividades muy diversas, que estaran
definidas especificamente en el sub-acuerdo correspondiente.
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V.- CONDICIONES FINANCIERAS

No habra ningtin compromiso financiero entre las mencionadas Instituciones para llevar
a cabo futuros programas/proyectos. Las actividades de cooperacion, salvo que se
especifique, estaran sujetas a los fondos existentes dentro del marco de Acuerdos
Internacionales, indicandose los detalles separadamente para cada programa/proyecto.

VI.- RECONOCIMIENTO Y CONVALIDACION

En caso de programas de estudio conjuntos o de movilidad estudiantil dentro del marco
de Programas Internacionales, se establecera un sistema académico de reconocimiento
mutuo y convalidacion. Este sistema debe describirse en cada sub-acuerdo especifico y
ser aprobado por las correspondientes Autoridades Académicas en ambas
Universidades.

VIl- FORMA DE DISPONER DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL E INDUSTRIAL

Toda la informacion resultante de actividades conjuntas realizadas bajo este acuerdo,
estara a la disposicién de ambas partes, a menos que se establezcan otras normas.

Las patentes susceptibles de ser desarrolladas estaran sujetas a las normas y leyes
sobre patentes existentes entre cada inventor y su Institucion. Los acuerdos
establecidos sobre el uso de patentes deberan tener el consentimiento de todos los
titulares.

VIIL.- PARTICIPACION DE TERCEROS

En los casos en los que la colaboracion objeto de este acuerdo sea financiada a través
de contratos o becas existentes entre la Universidad de Colima, México, y la
Universidade Regional Integrada do Alto Uruguai e das Missdes, URI, debera
entenderse que dichos contratos y becas podran ser utilizados sélo por las instituciones
en cuestion. Ello no excluye, sin embargo, la posibilidad de futuros acuerdos con
terceros que incluyan a ambas universidades.

IX.- INFORMACION CONFIDENGIAL

Cualquier tipo de informacion de naturaleza confidencial resultante de este acuerdo o de
su realizacion, debera ser protegida de acuerdo con la ley del pais receptor.

X- COORDINACION

Cada parte nombrara un comité o una persona responsable para que coordine y revise
las actividades que se llevan a cabo dentro del marco del acuerdo. Los coordinadores se
pondran en contacto regularmente con el fin de apoyar el desarrollo de la cooperacion.
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Xl.- ENTRADA EN VIGOR Y DURACION

Este acuerdo entrard en vigor el dia de la firma del Gltimo signatario y tendra una
vigencia de cuatro afios y podra ser prorrogado mediante el escrito correspondiente y,
a solicitud de ambas partes, por periodos iguales, pero dejara de surtir efectos legales el
presente convenio, cuando asi lo determinen las partes por mutuo acuerdo, o cuando
una de ellas comunique por escrito a la otra su deseo de darlo por concluido.

Cualquiera de las partes es libre rescindir el presente convenio. Para ello:

I.  Notificara a la otra institucién por escrito con al menos 6 meses de antelacion, de la
intencion y de la fecha en que se desee darlo por concluido.

Il. Se estableceran 30 dias para dar respuesta a las otras. Cursado este tiempo se
entenderd que ambas partes estan de se aceptara la proposicion.

lll. La rescisién no estara penalizada.

IV. Si este convenio quedase rescingfdo, ninguna de las\partes sera responsable ante
la otra por las pérdidas econdmyjtas o de otro tipo que pudieran surgir.

V. La finalizacién del acuerdo ng/afectara la validez de hcuerdos efectuados bajo el
mismo.

Los representantes de las instityciones convienen y suscfiben el presente documento
en cuatro ejemplares originales| dos en espariol y dos/en portugués, aceptando la
totalidad de sus clau

Rector Universidade Region
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lnma do Alto Urpguai e das Missdes
Firmay sello

Luiz Mario S, Spinelli
Reitor
Testigo:
Nome ..........................
CPF:
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